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Ob pokrajinski konferenci K.P.L.
o nasih slovenskih problemih

Kamen na kamen se zazida
hisa, korak za korakom se
prehodijo kilometri in se, hi-
tro ali potasi, le pride do
cilja.

Véasih je hitrost celo §ko-
dljiva. Lahko se popolznes,
zaleti$, poskodujes in lahko
podlezes poSkodbam. To so
nas — poleg velike potrpe-
Zljivasti — vedno ucili nasi
ie stari ranjki. In res pocCasi,
prevec poCasi, previdno, pre-
ve¢ previdno smo hodili v
zadnjih sto letih po poti, ki
pelja do nadih pravie.
Previdnost, kakor strah, sta
nam prirojena zaradi raznih
zgodovinskih dogodkov in o-
koliséin, v katerih smo se
nahajali. Vendar, smo se zga-
nili, gibali in 8li naprej, a ¢e
smo bili mi pocasni v hoji po
poti, ki pelje do nasih pra-
vie, so bili tisti, ki bi nam
bili morali priti nasproti, ti-
sti, ki bi- nam bili morali
izrotiti te pravice, $e veé kot
prepocasni. Mnogi se niso ni-
ti podali na pot, da bi se sre-
Cali z nami. Tisti pa, ki so se
spustili na to pot, so posne-
mali polzevo hojo, se ustav-
ljali, videli pregraje in za-
preke tudi tam, kjer jih ni
bilo,

Tako mi danes nimamo ti-
stega, kar bi morali imeti,
kar nam pripada po narav-
nih in drézavnih zakonih, ven-
dar pa se nahajamo na bo-
liSem polozaju kot vieraj.
Dolga je bila pot, da smo pri-
§li do te majhne spremembe.
Prosjacili smo naokoli, to,

kar nam pripada. Nekje smo
naleteli na gljuha usesa, na
trda, neradodarna srca, dru-
gie pa na bolj odprta uSesa
in razumevanja.

Tako smo se predstavniki
kulturnih druStev in Zveze iz-
seljencev iz Benedke Sloveni-
je uradno sretali, v zadniih
desetilh mesecih, z delegacija-
mi strank ustavnega loka vi-
demske pokrajine. Vsem smo
predlozili  dokument nasih
konkretnih zahtev po reSitvi
nadih manjsinskih in gospo-
darskih problemov. Lanske-
ga 12. decembra smo se sre-
Cali tudi z delegacijo videm-
ske federacije KPI.

Vsi, ceprav se nekje ideo-
losko razlikujemo, smo ve-
deli, da gremo k prijateljem,
k stranki, ki nas je prva priz-
nala kot slovensko manjsino
v videmski pokrajini, stran-
ka, ki je organizirala Ze v
preteklosti okrajne shode o
nadih problemih. Posebno je
bil vazZen tisti, ki je bil skli-
can v Spetru pred 13. leti, na
katerem je bilo povdarjeno,
da tudi ¢e bi bil en sam Slo-
venec v nediSkih dolinah, ki
bi zahteval slovensko 3$olo,
ga mora KPI podpreti, Cene
zaradi drugega, zaradi prin-
cipa, na katerih sloni in de-
luje.

Na zadnjem srecanju v
Vidmu, ko smo jih seznanili
z danadnjo situacijo pri nas,
so nam predstavniki videm-
ske federacije KPI izrazili
svojo solidarnost in nas ob-
vestli, da pripravljalo po-

krajinski shod o problemih
Slovencev v videmski po-
krajini. Na ta shod, ki bo v
Cetrtek 13. februarja, bodo
povabili  predstavnike vseh
demokratitnih strank in or-
ganizacij deZele Furlanije-
Julijske krajine. Obljubili so
nam bili tudi, da bodo po-
skulali obvezati pokrajinsko
upravo, da bi javno razprav-
liala o upraSanju Slovencev
Beneske Slovenije in kanal-
ske doline.

Konferenca o problemih
Slovencev v videmski pokra-
jini bo korak naprej tudi s
strani KPI, v konkretni bor-
bi za priznanje statusa naSe
slovenske manjsine in bo
brez dvoma spodbudila dru-
ge demokraticne sile, da bo-
do 8le po tej poti in da se
bodo dejaniko lotile reSeva-
nja tega naSega tako aktual-
nega in pereCega problema.

Da bo konferenca o slo-
venski manjdini v videmski
pokrajini ¢imbolj uspela, je
pa odvisno tudi od angaZi-
ranja in konkretnega pri-
spevka vseh demokratiénih
sil, kajti borba za priznanje
nasih pravic in refevanje na-
$ih problemov ne more biti
ne privilegij, ne dolénost ene
same stranke.

SreCanja, ki smo jih imeli
tudi 2 drugimi demokratic-
nimi strankami, nam dajejo
upanje, da bomo §li naprej.

Kamen na kamen se zida
hisa.

Izidor Predan

INDUSTRIJSKA DELOVNA
MESTA ZA EMIGRANTE!

Kako bomo ziveli v novem
letu v nasi Beneski Sloveniji,
kako nam bo v Reziji, tam oko-
li Tera, kako v Nadiskih do-
linah in kako v zahodni Be-
neski Sloveniji, v nasih hri-
bovskih vaseh nad Cento,
Fojdo, Nemami, Ahtenom in
Tavorjano?

Novi mladi delavci, ki bi
§li na delo na pomlad, ne
bodo najbrze mogli dobiti de-
la. Dela ne bo mogoce tako
lahko dobiti ne v industriji v
videmski provinci ne v drugih
italijanskih provincah in 3e
manj v drugih drzavah Evrope.

Velik del nasih delavcev je
imel kvalfikacijo zidarskih de-
laveev, edili, in pa v kamerijer-
ski sluzbi po ostarijah, resta-
vracijah in hotelih. Taksne so
imeli kvalifikacije, ki so jih
dobili iz profesijonalnih ol v
Spetru, Cedadu in drugih
krajih.

Zidarsko, delo, edilicija, je
bilo ze dolgo v krizi v nasi
provinci, je pa v krizi tudi v
Sviceri in pa Germaniji, kjer
je najvec nasih sezonskih de-
lavcev. To delo ni bilo nikdar
stabilno, kontinuirano, a je
strasno obcutlijvo, kadar na-
stopajo ekonomske tezave.
In zato smo sedaj v kasi, v
«Z0OSU ».

Pri nas v Beneski Sloveniji
in v celi Furlaniji ni nobenih
velikih del na javnih delih, ki
bi jih finansirali ali komuni,
ali provinca ali dezela ali dr-
Zava. Zidajo stanovanjske hi-
se privatniki, ki imajo nekaj
lastnega denarja, nekaj pa
dobijo na kredit. To je malo
dela za malo zidarjev.

Dve mali fabrikici ima cela
Beneska Slovenija na Spetr-
skem polju in e teh 150 ljudi
je v strahu, da izgubijo Se ti-
sto slabo placano delo.

Kam naj gredo, kjer naj do-
bijo delo tisti prvi nasi sezon-
ski emigranti, ki jim je bilo
letodnjo zimo odpovedano,
kje naj se zaposlijo tisti mla-
di ljudje, ki bi radi sli v emi-
gracijo, a kjer jih sedaj ne
rabijo in ne marajo?!

Grenek in tenko rezan je
bil kruh, ki so zasluzili naSi
delavci doma, ki so delali pri
javnih delih, da so flikali ce-
ste pred 20 leti. To je bilo le
politicno delo, ki ga je dajala
provinca in drzava, da so
brezposelni sploh nekaj delali
in da so dobili neke solde za
kupovat v botegah, da so ime-
li kaj lozit v lonec.

Zdaj se nismo prisli tako
daleé, tako na konec. Gre
zaenkrat le za malo Stevilo
liudi, ki bi radi delali, pa ni
dela tako lahko dobiti.

Imamo rezijone, dezelo, ki
ima e precej soldov, da lah-
ko zaéne z javnimi deli 55
milijard je namenila dezZela za
izredni plan v 1-1975. za raz-

na javna dela in za za Solstvo,
bolnice in za male industrije
in obrtnike ter samo 7 mi-
lijard za kmetijstvo. Beneska
Slovenija bo dobila od vseh
teh 55 miljard le morda toliko
kot nekako, ubogajme. Saj ni-
so predvidevana pri nas zi-
daska dela za ljudske hise,
za Solstvo, za male industrije
in obrtnike, ki jih nimamo.
Beneska Slovenija je ze tako
globoko padla kot Karnija, da
ji ni pomoci od dezele. Pa tu-
di vse te miljarde sluzijo sa-
mo takim stvarem, ki ne pri-
nesejo  nobenih  delovnih
mest.

Mi in Karnije bi rabil veliki
fond miljard, ki bi kreiiral,
ustvaril nova delovna mesta
prav v sami Beneski Sloveniji
in ne nekje v Cedadu ali Vid-
nu, kjer v casih gouspodarske
krize ni dobil noben sloven-
ski Benecan, pa magari kom-
batent z medaljami, delovne-
ga mesta, ampak le bliznji
Furlani ali pa iz juznih italijan-
skih pokrajin. Ni med nami
nobenega tako lahkovernega
¢loveka, ki bi verjel, da bi v
casukrize dobil mesto v fabri-
ki kjerkoli izven Beneske Slo-
venije.

Nasi emigranti ne vedo,
kam bi se dali, ¢e bojo dobili
vsi po vrsti odpoved, in jih ne
bi ve¢ drzali na njihovih me-
stih.

Vodstvo nase dezele Furla-
nije - Julijske krajine ni Se ni¢
napravilo, da bi emigrante za-
poslili, ko se bodo morali vr-
niti. Ma éetudi nas bo prava
recesija, ali pa, bognasvari,
prava kriza poslatala, za leto
ali dve, se ne bo 1975 ali
1976 ali 1977 dezela zganila.

Ogradila bo, najve¢, nekaj
zemlje, skopala nekaj kanalov
napeljala nekaj elektrike in
proglasila spetrsko industrij-
sko cono. Toda take industrij-
ske come delajo pri nas ze v
Cedadu, v Vidne, Gemoni, do-
li ob Ausi, a industrije ne gre-
do ve¢ na te limanice. Dobi
se tu pa tam kak industrijski
furbac, pobere nekaj sto mi-
lijonov podpore od dezele, de-
ia leto ali dve, pobere denar
in zapre celo barako. Pri vseh
teh industrijskih conah pa
crkavajo po vrsti fabrike, ki
so ze prej dolgo delale.

V parastatalnih entih, usta-
novah kot so IRl in druge se
niti ne zmenijo, da bi posta-
vili pri nas svoje industrjske
objetke.

Edina, sicer dolga pot je, da
posezejo vmes sindikati in
se zavzamejo za odpuscene
delavce, da dobijo denar od
dodatne blagajne, integracij-
ske kase. Novih fabrik pa ne
postavlja nobeden.

Vsi skupaj Benecani, Karnij-
ci, pa tudi po Furlaniji, bi mo-
rali emigranti in tisti, ki Ce-
pijo doma, demonstrirati gla-
sno in energiéno, da morajo
oblasti, drzava, dezela, komu-
ni, vsi ze naprej urediti, da
bojo ¢ez dve tri leta napra-
vilia fabrike, kjer bodo dobili
delo emigranti, ki se morajo
vracati. Saj so ti emigranti v
videmski pokrajini v 25 povoj-
nih letih poslali na italijanske
banke strasno dosti «rimes»,
ki so prinesle italijanskemu
gospodarstvu velike milijarde
dragocenih valut. Drzava le
vrne, kar je dobila. In kar bo
nalozila pri nas, bo dobro na-
lozeno!

KONFERENCA O SLOVENCIH V VIDMU

.V CETRTEK 13. FEBRUARJA V VIDMU OB 20.30 URI V

|  HOTELU «CRISTALLO» |. POKRAJINSKA KONFEREN-
CA KOMUNISTICNE PARTIJE ITALWJE O PROBLEMIH
SLOVENCEV V VIDEMSKI POKRAJINI.

PREDSEDOVAL BO: RENZO PASCOLAT, SEKRETAR

VIDEMSKE FEDERACUE

UVODNI REFERAT BO PODAL PAOLO PETRICIG, CLAN

GLAVNEGA ODBORA SEKCHJE K.P.l. V SPETRU
BO ZAKLJUCIL POSLANEC MARIO LIZZERO.

GIOVEDI' 13 FEBBRAIO 1975 ALLE ORE 20,30 NELLA
SALA DELL'HOTEL «CRISTALLO» I. CONVEGNO PRO- ‘

VINCIALE DEL P.C.I. SUI PROBLEMI DEGLI SLOVENI
DELLA PROVINCIA DI UDINE.

PRESIEDERA': RENZO PASCOLAT, SEGRETARIO DEL-
LA FEDERAZIONE DI UDINE

LA RELAZIONE INTRODUTTIVA SARA' TENUTA DA
EAOLO PETRICIG, MEMBRO DEL DIRETTIVO DELLA
SEZIONE DI S. PIETRO AL NATISONE.

CONCLUDERA': L'ON. MARIO LIZZERO.
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COSA SCRIVONO DI NOI

Il 18 ottobre 1974 a Pon-
tebba & stato presentato il
libro del prof. don Pietro Lon-
dero «Storie dal popul fur-
lan» scritto in lingua friulana
e dedicato soprattutto ai ra-
gazzi friulani delle scuole me-
die ma utile a tutti coloro che
hanno a cuore la cultura lo-
cale di un popolo che sta
pian piano acquistando una
coscienza etnica e sta lottan-
do, come gli Sloveni delle val-
li del Natisone, per acquisire
tutti i diritti spettanti a una
minoranza nazionale.

In quella occasione sono
stati pronunciati diversi di-
scorsi che hanno sottolinesa-
to la validita dell'opera e gii
intenti che si propone. Uno
degli interventi pia significa-
tivi & stato quello del prof.
Sergio Salvi, scrittore fioren-
tino e autore del libro «Le
nazioni proibite» sulle mino-

ranze nazionali in Europa.
Stralciamo dal suo discorso
alcune interessanti afferma-

zioni che dovrebbero aprire
gli occhi e illuminare anche
quegli  «italianissimi» delle
nostre zone per i quali il dia-
letto sloveno parlato nelle
valli e tutta la cultura locale
sono cose da dimenticare al
pit presto, cose di cui vergo-
gnarsi o per lo meno anacro-
nistiche e inutili nella soci.eta
in cui viviamo.

Riportiamo da «Friuli d’'og-
gi», numero natalizio del 74,
i passi piu significativi del di-
scorso di Salvi.

«...Essendo io toscano, il
cuore linguistico, se non po-
litico, d'ltalia, cosa c'entro
col Friuli, col popolo friulano,
con la sua lingua? Ed io pre-
ciso subito che c’entra, &
molto, perché io come italia-
no, con la fierezza di essere
italiano, cittadino di questa
Repubblica, nata dalla lotta
armata contro il fascismo,
sento il dovere di difendere e
valorizzare tutti i patrimoni
etnici, linguistici e culturali
sul territorio della Repubbli-
ca. E' una trentina d'anni che
& nata questa Repubblica, na-
ta dalla lotta armata, ripeto,
contro il fascismo, lotta an-

che dei friulani, e che si é
data una Costituzione demo-
cratica che tutela con appo-
site leggi le minoranze lin-
guistiche...

Dietro la lingua materna ci
sono tante cose, un modo di
vivere, di concepire il mondo.
Diceva uno studioso due an-
ni fa che la lingua non & un
repertorio di segni, un modo
convenzionaie per compren-
dersi, ma un modo di conce-
pire il mondo. | traduttori san-
no quanto é dificile rendere
un testo da una lingua all’al-
tra. Bisogna pensare quali sa-
crifici sopporta una comuni-
ta che viene brutalmente se-
parata da'la sua cultura e vie-
ne cosireita a seguire un mo-
dello di sviluppo che non &
il suo...

Lo Stato italiano non puo
non applicare la Costituzione
nei confronti delle sue mino-
ranze. Il patrimonio culturale
linguistico dei Friulani non é
fondamentale solo per i Friu-
lani, & importante per tutti gli
Italiani. lo ho conosciuto il
Friuli, la sua alta civilta, per-
sone meravigliose, ma ho co-
nosciuto anche tanti RINNE-
GATI friulani, che cercano di
scimmiottare gli italiani e que
sto mi dispiace, come italia-
no. (Quei genitori che nei no-
stri paesi si sforzano di inse-
gnare ai propri figli solo la
lingua italiana trascurando
completamente il dialetto slo-
veno locale non «scimmiotta-
nox» forse gli italiani? N.dr.)...

...Gli intellettuali sono pron-
ti a battersi per tutte le bat-
taglie, ma a nessuno che
venga in mente di Ioltare
conseguentemente per i dirii-
ti delle minoranze etniche!
Questa & una cosa molto gra-
ve che fa vergogna, perché
in Francia non succede co-
si, in Gran Bretagna non suc-
cede cosi e in Spagna non
succede cosi...

Sarei curioso di sapere a
questo punto che cosa pen-
sano di queste affermazioni
quei locali «patrioti» che nel-
le osterie delle nostre Valli
sputano veleno contro tutti

quelli che lottano per gli stes-
si ideali per i quali si batte
un autentico italiano di Firen-
ze, il prof. Sergio Salvi.

Da un po' di tempo a que-
sta parte anche gli amici Friu-
lani stanno interessandosi ai
problemi economici, etnici e
linguistici delle Valli appog-
giando e sostenendo le no-
stre iniziative e le nostre ri-
vendicazioni. Penso che que-
sto sia un fatto oltremodo po-
sitivo e incoraggiante in quan
to sappiamo di non essere
soli a lottare per una giusta
causa ma sorretti e incorag-
giati dalle simpatie di vasti
strati dell'opinione pubblica
provinciale e regionale.

Sul foglio «Proposta» del
15-11-1974 ad esempio, & ap-
parsa una recensione del li-
bro di don Pasquale Gujon:
«La gente delle Valli del Na-
tisone» a firma di Don Fau-
stino Nazzi, attuale parroco
di Brischis (Pulfero).

Publichiamo la parte piu
significativa di questo arti-
colo che senza dubbio inte-
resserd i nostri lettori in quan
to scritto da una persona
che conosce a fondo i pro-
blemi delle Valli e la cui im-
parzialita di giudizio & fuori
discussione.

. «Un sacerdote che pro-
viene da questo popolo (Don
Pasquale Gujon) e che vive
in mezzo ad esso per una vi-
ta intera, in codizioni tutt'al-
tro che invidiabili, merita tut-
to l'elogio posibile quando
per giunta raccoglie la sua
sofferta esperienza in rifles-
sioni serie, documentate, con
un vivo desiderio di ampliare
I'efficacia di una predicazio-
ne diretta, facendo cosi ap-
pello non solo ai suoi parroc-
chiani, ma a tutto il gruppo
etnico delle Valli ed in parti-
colare alle autoritad preposte
al bene pubblico.

La diagnosi storica & inte-
ressante e ben condotta, an-
che se necessariamente suc-
cinta. Evidentemente la sto-
ria serviva all'autore per da-
re ragione di una situazione
attuale che non & caduta dal
cielo, ma che ha le sue radici

in episodi e decisioni storiche
ben documentabili. Infatti I'a-
nalisi della situazione attua-
le risulta perfettamente chia-
ra in grazia proprio di que-
sto sia pur veloce sguardo
nel passato.

Cio che si dice in questa
opera & tutto vero, anzi mol-
to di piu si sarebbe potuto e
dovuto dire. Probabilmente il
motivo stesso che ha deter-
minato la pubblicazione di
questo libro, cioé l'urgenza
di denunziare un'offesa grave
verso la dignitd di un popolo,
deve aver frenato |'autore
nel timore di venir coinvolto
in ricatti di cui la storia di
queste popolazione e piena.

Nell'introduzione vengono
elencati i motivi che giustifi-
cano la pubblicazione di que-
st'opera. Al quinto ed ultimo
posto viene elencato quello
che & il motivo principe di
tutte le contraddizoni: «che
tra le caratteristiche negati-
ve degli abitanti delle Valli,
la piu notevole & il comples-
so di inferiorita in quanto mi-
noranza etnica. Complesso
ingenerato da ignoranza e da
vari altri fattori, non ultimo
dei quaii & il clima artificiale
di deprezzamento premedita-
tamente creato e sostenuto
da persone responsabili del
pubblico ordinamento».

A dire il vero questa & |'uni-
ca causa a determinare tutto
il resto come semplice e tra-
gica conseguenza. Bisognava
metterla al primo posto e
magari non farvi seguire al-
cun’altra. Sono ormai da die-
ci anni nelle Valli del Nati-
sone. La mia prima imposta-
zione pastorale é stata quel-
la di fare appello alla respon-
sabilita personale di ogni in-
dividuo, perché si potesse
determinare una svolta nella
vita sociale e religiosa loca-
le. Alla fine di questi dieci
anni, anche se non posso ne-
gare la bonta della prima im-
postazione, devo ricredermi
sulla prioritd di responsabili-
td che stanno al di fuori e
sopra il popolo, cioé respon-
sabilitd strutturali e non pre-

ciso meglio per non aver io
le grane che ha evitato
Gujon. La cosa che scarseg-
gia di pit nei responsabili &
la sufficiente intelligenza e
se guesta c’'é, un minimo di
umanita. Per questa gente
funzionano perfettamente gli
ospedali, le case di riposo, |
cronicari, i manicomi, le car-
ceri, i sussidi d'invalidita, i
pensionamenti di ogni gene-
re; cid che scarseggia, anzi
cio che viene a mancare qua-
si del tutto e il rispetio della
dignitd etnica e dell'identita
di queste popolazioni. E' sta-
to detto: «Non conosciamo
nella provincia di Udine alcu-
na minoranza etnica» e que-
sta posizicne legale permet-
te anche a una coscienza cri-
stiana di passar sopra ad un
autentico genocidio...».

La signora Cornelia Puppi-
ni D'Agaro, consigliere regio-
nale del Movimento Friuli, in
occasione del dibattito sulle
dichiarazioni programmatiche
del Presidente della Giunta
regionale avv. Comelli, si &
tra l'altro cosi espressa: «..at-

s

Moz je po svetu, Zena pa mora doma nositi zbrincjo.

tenendoci alle dichiarazioni
programmatiche non possia-
mo non compiacerci per il
fatto che per la prima volta
viene presa in debita consi-
derazione anche la minoran-
za slovena della provincia di
Udine.

Per quanto riguarda le al-
tre minoranze (ladino-friula-
na e tedesca di Timau e Sau-
ris n.dr.) — se cosi voglia-
mo definirle — la Giunta fi-
nalmente sembra voler usci-
re dall’equivoco se al secon-
do comma del documento
programmatico ha inserito
che: «La Regione, nella scru-
poiosa osservanza del princi-
pio sancito nell’articolo 3 del-
o statuto speciale e per quan-
to rientra nelle proprie com-
petenze, intende riconosce-
re a garantire la libera mani-
festazione di consapevolezza
e di istanze etniche, in quan-
to si esprimano, nell’ambito
dell'intero territorio del Friu-
li-Venezia Giulia». Attendia-
mo la Giunta alla prova dei
fatti ed intanto la ringrazia-
mo per questa presa di posi-
zioney.

DON PASQUALE GUJON

BENECIJA

bl

Evidentemente per il diver-
S0 e spesso incompatibile re-
taggio atavico.

Pil un gruppo & rimasto
isolato, non mescolato col
sangue di altri gruppi, per la
legge sopra citata, pit do-
vrebbe presentare caratteri-
stiche sue proprie.

Nel nostro gruppo etnico,
storicamente, ci sono state
poche infiltrazioni eteroge-
nee. Gran parte dei patroni-
mici, che superficialmente
sembrano di origine italiana,
sono in realta sloveni. Ci so-
no poche eccezioni, come per
esempio il caso di qualche
impiegato della Serenissima
che mise famiglia nelle Valli,
perché forse allergico all'a-
ria salmastra della Capitale,
o il caso di qualche giacobi-
no che, seccato di scarpina-
re continuamente dietro Na-

GENTE DELLE VAL

poleone nelle sue pericolose
scorribande, un bel giorno de-
cise di darsi alla macchia spo-
sando qualche montanara,
tanto piu che non aveva nes-
sun conto personale da re-
golare cogli Arciduchi.

Invece tra la nostra gente
ed i friulani ci sono molti ele-
menti in comune. Oltre al fat-
to di essere convissuti per
secoli come cittadini della
stessa Repubblica Veneta, su-
bendo tanto gli uni che gli
altri le stesse angherie da
parte dei nobili di cui erano
feudo e che avevano il dove-
re di ingrassare, hanno in co-
mune anche una buona per-
centuale di ereditarietda. Lo
storico Antonini, slavofobo,
quindi di tutta credibilita in
questo caso, parla di almeno
ventitré paesi friulani fondati
e abitati da gente slava; ma
ne erano di pil.

CARATTERISTICHE

Quali dunque sono le ca-
ratteristiche della nostra gen-
te delle Valli che ne formano
I'anima?

Non vorrei essere frainte-
so: non che siano tutte sue
esclusive o che siano sempre

cosi rimarchevoli da saltare
agli occhi.
OSPITALITA" - La qualita

piu appariscente, della qua-
le tutti ne hanno parlato, e
I'ospitalita che veniva offer-
ta a qualsiasi persona si pre-
sentasse sulla porta di casa.
Perfino l'usciere, dopo avere
eseguito il pignoramento, ve-
niva invitato a prendere posto
a tavola.

Il Cantu, nella sua storia
universale, scrive: «l'avveni-
ticcio otteneva il primo posto
al focolare, o alla mensa, i
frutti piu belli, il pesce piu
fresco. Uno slavo ricusava
I'asilo? Gli altri venivano a de-
vastare i poderi e abbatterne
la casa. S'ei non avesse di
che onorare |'ospite, poteva
andare a rubare gli alimenti
e gli attrezzi necessari».

L'ospite era sacro. Anche
il padrone di casa, o | suoi
predecessori, nel loro lungo

pellegrinare, hanno provato
che cosa vuol dire essere
stanchi ed affamati. Si ritie-
ne che i poveri siano pil com-
prensivi e generosi dei ricchi
che non sono passati attra-
verso tali prove; e gli Sloveni
delle Valli erano fieri, ma po-
veri.

FEDELTA' - La mancanza
alla parola data é ritenuta
grave. Chi non la mantiene
si scredita: non & pil «moz
besjeda» (uomo-parola). Gli
avi avevano promesso fedel-
ta alla Serenissima e, per
quattro secoli, le sono rima-
sti fedeli. Avevano dato la lo-
ro parola all'ltalia e, malgra-
do non ne avessero ricavato
alcun beneficio fino al 1945,
I'hanno mantenuta con sacri-
ficio di molte vite, tanto che
nella prima guerra mondiale
non ci fu neanche un diser-
tore e tanto da non essere
secondi a nessuno nel nume-
ro dei caduti in quella guer-
ra ed in tutte le altre. In ogni
paesetto c'é I'elenco dei no-
stri alpini ed artiglieri scolpi-
to su pietra o su marmo,

SENSO DI SOLIDARIETA' -
Rimasto vivo fino al recen-
te passato. Sard stato un re-

taggio del tempo in cui il pe-
ricolo era continuamente in
agguato. Pericoli da parte del-
la natura, pericoli da parte
degli uomini. Era naturale che
in tale situazione, l'individuo
cercasse sicurezza e prote-
zione in seno alla comunita.
Né il senso di solidarieta si
limitoalla sola protezione, ma
si estese a tutte le vicende
dell'individuo, per modo che
la gioia ed il dolore di uno
era condiviso da tutta la co-
munita.

Se c'era uno sposalizio, fa-
ceva festa tutto il paese:
«nase selo, vse veseloy (tut-
to in festa & il nostro paese)
diceva una vecchia ballata.
Se uno moriva, si metteva in
lutto tutta la comunita. Ri-
cordo ancora un villaggio, do-
ve, quando la morte visitava
una famiglia, a questa non
restava alcuna preoccupazio-
ne oltre al dolore ed al ri-
sarcimento in seguito delle
spese, se non era troppo po-
vera, perché a tutto pensava
la comunita: lavava e rivesti-
va il defunto, procurava la
cassa, provvedeva ai funera-
li e preparava il pranzo ai fo-
restieri. Se la famiglia in og-

getto era molto povera, ve-
niva fatta una colletta per le
spese vive,

Non & sicuro che questa
solidarieta sia stata frutto del
cristianesimo; pero |'obietti-
vo di comunitarieta che cer-
ca di raggiungere la Chiesa
postconciliare, da noi e sta-
to in atto da secoli.

Un eguale senso di frater-
nita e di vicendevole aiuto vi-
geva tra i sacerdoti delle di-
verse cappellanie. Alla festa
del titolare e della consacra-
zione della chiesa, venivano
non soltanto i piu vicini, ma
anche quelli che dovevano
compiere un cammino di
qualche ora. Di invitare o di
essere invitati, nessuno se lo
sognava. Tutti erano sempre
invitati e graditi, e tutti era-
no accolti con sincero entu-
siasmo. Il fatto che il pranzo
tosse preparato per dieci e
ne arrivassero in venti, non
aveva importanza, al piu fa-
ceva perdere la calma alla
cuoca: |'‘essenziale era tro-
varsi insieme. Poi i tempi so-
no cambiati, intervenne la po-
litica, la discriminazione e
sacerdoti con diversa menta-

lita. (continua)
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Predavanje v Podbonescu

V petek 24. januarja je bilo
v Podbonescu cetrto sreca-
nje prijateljev beneskih Slo-
vencev, ki se udelezujejo kul-
turnih dnevov, katere ze dru-
gic prireja Studijski center
«Nediza» iz Spetra. Zbranim
poslusalcem je govoril prof.
Vilfan, ki predava pravno
zgodovino Slovencev na uni-
verzi v Ljubljani.

Prof. Petri¢ic iz Spetra je v
uvodnem pozdravu predstavil
predavatelja in poudaril, da
je zelo vazno zvedeti o avto-
nomiji nasih krajev pod bene-
skimi patriarhi prav danes, ko
se snujejo gorske skupnosti,
ki bodo imele neke samostoj-
ne oblike.

Profesor Vilfan je v Zacet-
ku poudaril, da nima namena
povedati ni¢ novega, pac pa s
pravnega stalis¢a prikazati
vse to, kar so nam zapisali
zgodovinarji Karel Podreka,
Simon Rutar in drugi.

Predavatelj se ni omejil sa-
mo na dobo potriarhov, ki so
imeli tudi svetno oblast nad
temi kraji od leta 1028 do
1420, pat pa je prikazal celo-
ten zgodovinski potek avto-
nomije pod benesko republi-
ko do njenega razpada leta
1797.

V tem predavanju smo zve-
deli, da so imela v fevdalnih
casih mesta, opatije in posa-
mezni grascaki pravico izvrse-
vati sodstvo nad svojimi po-
dlozniki. Na dezeli so imeli
svoje oskrbnike, «gastalden»,
ki so imeli tudi sodno oblast.
V Sempeterski in Sentlenart-
ski dolini (convalli) pa so ime-
li svoj parlament (arrengo), ki
je izviral iz ljudstva in pri ka-
terem fevdalni gospodje niso
imeli besede. Ta parlament je
bil nekako mirovno sodisce, ki
je bilo sestavljeno iz tako
imenovanih sosedenj (vici-
nia). Sosednja je bilo zborova-
nje vseh druzinskih poglava-
rijev ene soseske (vasi). Na
celu soseske je bil zupan (de-
cano), ki je nosil kot zname-
nje svoje oblasti palico. Ta je
predsedoval sosednjam, kjer
so se posvetovali o vseh jav-
nih zadevah. Zupane so volili
vsako leto.

Vsaka sosednja je imela
svoj pravilnik (statuto), Se ce-
lo majhna vas Selca. Vseh
sosesk je bilo 36 in te so bile
razdeljene v dve veliki zupa-
niji: landarsko, ki je stela 21
sosesk in mjersko, ki je ime-
la 15 sosesk. Zupani so izbi-
rali velike zupane ali sindake.
Velika Zupanija se je imeno-
vala «contrada» ali «conval-
le». Landarski in mjerski Zu-
paniji (convalle) sta nacelova-
la dva velika dekana (zupana),
ki sta od ¢asa do Casa sklica-
la zupane okrog velikih kam-
nitih miz, ki so jim rekli
ladtra» ali «banka». Mjerska
banka je bila v Gorenji Mjersi
pri cerkvi sv. Antona opata,
landarska pa je bila spocetka
v Bijacah, pozneje pa v Tarce-
tu. Enkrat na leto so se vsi
Zupani zbrali pred staro cerk-
vijo sv. Kvirina blizu Sempe-
tra. Tu so razpravljali o skup-
nih zadevah, zlasti ce je bilo
treba pred benesko vlado bra-
niti pradavne pravice. Ta
ljudski parlament je ohranil
svojo avtonomijo do prve av-
strijske okupacije leta 1797.

Landarska in mjerska ban-
ka sta bili kot drzavica zase,
zato se niti ne imenujeta v
nekem patriarhalnem parla-
mentnem zapisniku iz leta
1327. kjer so imenovani vsi
tisti, ki so dolzni dajati voja-
ke za skupno obrambo domo-
vine. Beneski odloki iz leta
1658 in 1660 potrjujejo, da
sta omenjeni Zupaniji (conval-
li) loceni «od okolice, mesta
in domovine»,

Benesko porocilo iz leta
1788. pa jih imenuje «una na-
zione diversa e separata dal
Friuli». Tudi zadnji bene&ki
doz (1796.) daje landarski in
mjerski banki vse pravice v
civilnem, kriminalnem in naj-
kriminalnejsem sodstvu. Te
pravice so bile skozi stoletja
nestetokrat potrjene. In prav
v tem je bila Beneska Slove-
nija izjema, ker ne najdemo
nikjer v Evropi takih prime-
rov, da bi imelo ljudstvo tudi
sodno oblast.

Sodno oblast so izvrievali

TRENT'ANNI FA’

Venlitre ostaggi trucidati & Udine

«Ore mi separano dalla
morte, ma non ho paura per-
ché non ho fatto del male a
nessuno; la mia coscienza e
tranquilla... siate orgogliosi
del vostro Bruno che muore
innocente per la sua terrax.

«..tutti i compagni di Ca-
vasso seguono la stessa mia
sortey,

«.,, & faccio l'ultimo sacri-
ficio per la Patria e per i san-
ti ideali della verita, della li-
berta e della civiltay,

Sono tre frammenti di let-
tere, scritte nella notte che
precedette la morte, da Bru-
no Parmesan (Venezia) da
Gesuino Manca (Figaro) e da
Luciano Pradolin (Goffredo).
E' la notte del 10 febbraio
1945. | patrioti sanno che non
sono stati graziati: Reiner, il
Gauleiter di Hitler, ha «ordi-
nato l'esecuzione delle sen-
tenze di morten.

Il giorno successivo, ['11
febbraio, sono portati, poco
prima delle sei, davanti al
muro di Via Calvario, dalle
Carceri di Via Spalato dove e-
fano tenuti in ostaggio.
~Sono ventitré patrioti, qua-
SI tutti da Cavasso Nuovo,
Che vengono crudelmente fal-
Ciati da un plotone di brigati-

sti neri che avevano chiesto
agli occupanti nazisti «l'alto
onore» di trucidare i combat-
tenti per la liberta.

Questo atto criminoso che
supera ogni limite di crudel-
ta, é perpetrato quattro gior-
ni dopo l'attacco che i parti-
giani della G.A.P. avevano
portato alle Carceri di Udine;
il colpo di mano era riuscito
in modo veramente positivo e
ben 73 prigionieri erano stati
liberati.

Da qui il violento eccidio,
la truce spavalderia dei nazi-
fascisti nell'uccidere gli iner-
mi.

Quest'anno le vittime di
tanta ferocia saranno ricor-
date, nel trentesimo anniver-
sario del loro sacrificio, che é
il trentesimo della liberazio-
ne del Paese, dal dott. Carlo
Volpe, assessore regionale
alla pubblica istruzione, che
commemorerd i Caduti in u-
na manifestazione promosso
dalllAN.P.l. e dall’'A.P.O. che
si terra domenica 9 febbraio
alle ore 11 davanti al muro
del Cimitero.

Saranno presenti i familia-
ri dei Caduti, autorita civili
e militari, rappresentanze del-
ja resistenza.

sodniki, ki jih je bilo dvanajst
v vsaki banki in so jih vsako
leto volili. Dvanajstije so v
landarski banki volili hidni go-
spodarji, v mjerski pa bivsi
sodniki. Dvanajstije so vpri-
¢o vladnih oskrbnikov sodile
v «civilnih, kriminalnih in naj-
kriminalnejsih  stvareh». Pri-
zivi pa so §li navadno od ene
banke na drugo. Landarska
banka je imela tudi svojo jeco
v grajskem stolpu v Bijacah,
kamor so zapirali ve¢je hudo-
delce. Nekatere so obsodili
tudi v klado. Roko ali nogo so
jim dali v debele klade na jav-
nih prostorih, da so bili v sva-
rilen opomin drugim.

Dvanajstije so razpravljale
tudi o raznih pravdah za ob-
¢inske meje in obcinska zem-
ljisca, ki so jih imenovali «ko-
munje».

Beneski Slovenci so uzivali
vse te pravice, ker so zve-
sto cuvali vse prehode med
benesko republiko in Avstrijo.
Beneski doz jim v svojem pi-
smu leta 1628. priznava, da so
«vsak ¢as in ob vsaki priloz-
nosti, in Se zlasti v zadnjih ne-
mirih na Fuarlanskem, doka-
zali s prsi in krvjo pravo zve-
stobo nasproti beneski repu-
bliki». Senat jim je dovolil,
da so smeli na svojem ozem-
lju nositi strelno orozje in so
za vso mejno ¢rto potrebovali

le 200 moz, ki so prihajali
vsak dan na strazo.
Jaka Slak

Slovenski Primorski Biogratski
Leksikon in Beneski Slovenci

V Gorici je izsel 1.1974 prvi
zvezek Primorskega Sloven-
skega Biografskega Leksiko-
na, to so bukve o nasih slo-
venskih ljuden, ki so delali,
trpeli v nasih slovenskih za-
hodnih krajih, v Avstriji, Ita-
liji, Jugoslaviji in sploh kdaj v
starih ¢asih pod oglejskim pa-
triarhatom in BeneSko repu-
bliko.

V prvem zvezku so nasi slo-
venski rojaki iz Beneske Slo-
venje, ki se zacenjajo njihovi
priimki z A in B.

Ce sodimo po prvem zvez-
ku, bo treba precej takih knji-
zlc!

Ze v prvem zvezku sta dva
Benegana in sicer oba se pi-
seta Banki¢ (Banchig) in oba
sta Antona in povrhu 3e oba
sta doma iz TarCeta.

Prvi od teh znamenitih Ban-
kicev je Anton Banki¢, rojen
17. oktobra 1814, torej pred
160 leti. Takrat je Se viadal
Francoski cesar Napoleon.

Umrl je ta Banki¢c v Gorici
1. septembra 1891. Bil je du-
hovnik in sicer jezuit. Ni mu
bilo para med dunovniskimi
govorniki. Posebno so ga va-
bili goriski in videmski Skofje
na misijone. Pridigal je na mi-
sijonih na Livku, v Kanalu, v

Kojskem, v Stivanu pri morju
in 1. 1869 tudi v Spetru ob Na-
dizi ali kakor se je imenoval
takrat v Spetru Slovenov. Ta-
krat se je zbralo v Spetru na
misijonu 9.000 ljudi.

Drugi nad slaven Benecan,
ki je prisel v ta leksikon je
bil tudi Anton Banki¢ iz Tar-
c¢eta. Samo ta se je rodil pol
stoletja kasneje in sicer 6.
maja 1865. Leto kasneje je
prisel Taréet izpod Avstrije
pod Italijo. Oéetu je bilo ime
Peter Bankic, mati pa je bila
Marijana Urbangic. Semeni-
Sce je studiral v Vidmu in dve
leti bogoslovja, zadnji dve le-
ti bogoslovja je pa konéal v
Gorici in imel novo maso |.
1890 v Skofovi kapeli v Trstu.
Zivel je in delal kot katehet
ves €as v Trstu. Ko mu je bi-
lo 66 let je zaradi bolezni sto-
pil v pokoj in je umrl v Tar-
cetu oktobra 1945, ko je do-
segel visoko starost 80 let.
Spostovali so ga v Trstu kot
kateheta in je postal konsi-
storialni svetnik.

Oba prva beneska Sloven-
ca, ki sta prisla v slovenski
primorski leksikon, sta Zive-
la med drugimi Slovenci na
Trzaskem in Goriskem. Ured-
niki leksikona so postali na-

nju pozorni po slovenskih vi-
rih. Kdo bo pa odkrival za
leksikon tiste pomembne be-
neske Slovence, ki zanje ne
obstojijo slovenski viri. Am-
pak le viri videmske pokraji-
ne drzavnih, civilnih in cerk-
venih arhivov, Zupnijskih in
obéinskih matiénih uradov in
drugih ustanov. Vemo za po-
membne beneske Slovence,
ki so se odlikovali bodisi do-
ma, v Beneski Sloveniji, bodi-
si drugod po italijanskih po-
krajinah in celo izven ltalije, v
Avstriji in drugih drzavah. U-
pamo, da si je uredniStvo
PSLB-PrimoskegaBiografskega
Leksikona izbralo primeren
krog sodelavcev, ki bodo od-
krivali pomembne beneske

Slovence tudi iz prejsnjih sto-
letij!

Trinkova perorisba.

Dragi brauci!

Pretekli tjedan san $u po-
gledat, kakuo Zivijo moji ju-
die u Matajurju. Matajur je
narljeusi kraj nase Benelije.
Kakuo so bli srecni moji
star$i, da so se gor rodili an
gor Zivieli!

Da je lepuo Zivjeti u Ma-
tajuriu, so zastopili tudi go-
spuodije iz mjesta, ki gor gra-
dijo, zidajo hiSice za «vi-
kend». Tudi dezela (Region)
je zapravla puno milijonu
lir, da bi postau Matajur tu-
ristiCni center. So pa tudi
domacini, ki so zgradili njeki
ljepega s svojimi Zulji, ki so
jih napravli ob tardem djelu
u belgijanskih minierah, A-
dan od tistih je Beppo Zua-
nella, sedaj gospodar ljepe-
ga matajurskega hotela.

Lijetos jim nje 3lo u hotelu
takuo, kot so Zeljeli an par-
Cakovali. Oni dobro djelajo
an lepuo sluZijo u tistih zim-
skih cajtih, ko zapade puno
snega. Snjeg parpeje gor pu-
no turistov, saj imajo fajne
smuciséa an «skilift».

«Cudno. U mjescu oktobru
je petkrat poparSiu snjeg, da
je prestraSu judi, ki njeso
Se bli parpraujeni na zimo.
Sada, ki bi snjeg pomeniu
tarkaj denarja, pa ga nje
ne od blizu ne od deleC».
mi je jau parjateu u Zuanel-
lovi oStariji.

Ko smo se o tem pogova-
riali, je stopu u oStarijo en
simpatiCen starCek, ki se je

operju na palco. Ujeu je nas
pogovor an se zasmejau.

«Ti, Petar Matajurac, mar-
skajsno lepo povje§ an zapi-
Ses. Zdi se, da si prebrisan,
modar ¢&lovek, a usedno lo-
Zem uvadjo, da mi ne bo$
znu povjedat, zaki smo Ze vié
zimi brez snega an zaki pa-
da snjeg dol u nizko Italijo,
kjer ga njeso prej nikdar
imjeli an se ga boje ku hu-
di¢ Zegnal».

Nevjem. Pravijo, da so a-
tomski poskusi, eksplozije
spremenile atmosfero, spre-
menil ljetne cajte, sezone
(stagione)», sem mu odgu-
riu.

«Sem ti jau, da mi ne bo8
znu oguoriti», se je zasme-
jau, ko je nabasu fajfo an
mi ponudu tobak.,

«Povjejte nam pa vi!» smo
ga prosili.

Starek je potegnu dva-
krat modnuo iz fajfe, se od-
kasju an nam postavu upra-
Sanje: «Al veste, kaj je gu-
galnica? Al ste se gugali, ka-
dar ste bli otroci?» Nje Caku
naSega odgovora, Su je kar
naprej. «Gugalnica je lahko
an hlod al pa daska, ki na
sred oparta na odzdignjeno
opuoro. Kadar smo bli otro-
ci, smo se usi pru radi gu-
gali, ker njesmo imjeli dru-
gih veselic an razvedril, kot
ofroci bogatih druzin po
mjestih. Tudi Sporta njesmo
poznali. Njesmo poznali ba-

PISE

PETAR
MATAJURAC

lona an ¢e bi bli danadnji
otroci «takuo lepuo obuti»,
kot smo bli mi, bi zgubili ve-
seje an paSjon za cabanje
balona.

Za postaviteu gugalnice,
nje bluo trjeba velikega tru-
da, velike modruosti an ku-
Stnosti, ne velikih Sportnih
igris¢. Usakih par metrov
plane zemje je bluo dobrih.
Rjes pa je tudi, da njesmo
bli samuo otroci, ki so se
imjeli gledalceu. Gledalci so
med sabo preganjali, prehi-
tevali an tepli, kduo se bo
Vi¢ cajta gugau». Mi, ki smo
starcka posludali, smo lepuo
viedeli an poznali re¢i, ki
nam jih je pravu, zatuo smo
tezkuo Cakali, da pride do
dna, da nam povje, zaki mi
njemamo snega an da ga
imajo dol, kjer ga njeso nik-
dar imjeli.

«Povjejte nam, zaki njema-
mo snega an pustite gugalni-
co na stran!» smo ga usi hna-
du prosili, a on se nje pustu
zmotit, kar nadaljevau fe:

«Gugalnico so narvickrat
nastimali na «konjo», na ti-
sti rust, ki ga ima usak ku-
met na tnalu, na katerim se
Zagajo darva. Hlod al pa da-
sko smo postavili pocerjes.
Na sred je bla oparta na ko-
njo. Na usak konac gugalni-
ce se je usednu korosk po an
otrok, utasih tudi po dva na
usak konac. Kadar je pariu
gugalec z ritjo na tla, je biu

tisti na drugem koncu u luf-
tu. Po navadi sta se zbrala
na gugalnico taj$na dva, ki
sta  parbliZno enako, kom-
panjano pezala, zatuo, ker
Ce je biu pez buj velik na
enem koncu, je biu te drugi,
te lahni konac zmjeraj u luf-
tu, zatuo se njesta mogla gu-
gat. Njeki tajSnega se je zgo-
dilo z naSim snjegam an z
naso Italijo».

«Kakuo? Vas ne zastopi-
mo!» smo se usi oglasili.

«Ste tarde glave, zatuo ne
zastopete, kar je lahko zasto-
piti. Italija je kot gugalnica.
U nizko Italijo nje prej pa-
dau snjeg, ker je bla nizka.
Nizka pa je bla, dokjer je
biu dol na njih koncu buj
veliki pez, dokjer je bluo dol
na tistem koncu vi¢ judi ku
na nasem koncu. Sada 7jih
je parSlo puno gor na na$
konac, jih je vié tle ku dol.
Njih konac gugalnice — niz-
ka Italija — se je uzdignu
u luft.

Sada smo nizki mi, zatuo
imajo oni snjeg an smo mi
brez njegal» je zakljuu star-
¢ek. Usi smo se zareZali. Po-
tle smo sli usak po svoji an
na tthem premi$ljevali o nje-
govih  besjedah. Jest sem
par$u skoraj do zakljucka,
da bo njega teorija lahko
darzala.

Vas pozdravja vas
Petar Matajurac
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KAJ SE JE ZGODILO PO NASIH DOLINAH

Kolovrat. Spodaj dreSke vasi.
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KAJ BO S PREVOZOM OTRUOK - STUDENTOV U DREKI?

Dreski komun ima rastre-
sene vasi pod Kolovratom
an po dolini. U naSi parvi
ljetosnji Stevilki smo pisali,
da je asfaltiral komun use
nase cjesta. Zatuo gre poh-
vala naSemu Sindaku, Na-
morju an drugim komuns-
kim mozem, ki mu poma-
gajo, Ljepa cjesta pomeni
puno za usako vas, a ne rje-
§i usega. Imamo Se puno
problemu. Adan od tistih, ki
narbuj zuli Drecéane, je pre-
voz djelucu na djelo an Stu-
dentov u Suolo.

Iz dreskih vasi hodi na
srednjo Suolo u Skrutovo 20

Skupen nastop otrok «Mlade brieze» s pevskim zborom iz Dolenjega

)

otruok. U suolo jih vozi zju-
tra tisti autobus, ki vozi dje-
luce na djelo. Nekateri od
njih so previé¢ oddaljeni od
mjesta, kjer jih ¢aka auto-
bus, Ustati muorajo Ze ob 5
ali 5,15 minuti, da jim auto-
bus ne uide. Ko pridejo u
Skrutovo, muorajo c¢akat se
drugo uro, da jim odprejo
Suolo. Dol so zapusScéeni sa-
mi sebe an je parslo ze vic-
krat do nesrece, da so otro-
ke povozili.

KajSan profit, kakuo naj
se uce trudni an zaspani o-
troc, nam lahko povedo pro-
fesorji, pedagogi, kateri so

i ELE N il - e

= T A

Barnasa, ki ga vodi Nino Specogna.

solidarni z na8imi starsi, ko
zahtevajo od oblasti, da pa-
metno rjeSijo problem pre-
voza otruok. Naj povemo,
da so usi star§i podpisali pi-
smo, ki je bluo po§jano na
dezelo (Region), da bi jim
dali kontribut za kupit an
«5uolabus», ki bi parSparu
nasim otrokam po narmanj
dvje ure na dan, ki so jim
takuo potrjebne za pocitek,
za razvoj (svilup).

Ko piSemo te varstice, ne
vemo Se, kaj je sklenila de-
zela, Upamo pa, da bo kma-
lu rjeSen ta problem u inte-
resu nasih otruok an star-
Seu,

NA INIGIATIVO CENTRA NEDIZA,, SIMPATICNO
14
SRECANJE NASIH OTRUOK

U soboto 25. januarja so
se zbrali u Spjetru, u hotelu
Belvedere, otroci, ki so se
bili udelezili lanskega sep-
tembra «Mlade brieze» u Do-
lenjem Tarbju, a u Spjetar
njeso parsli samuo tisti o-
troci, par§li so Se drugi, po-
sebno iz Gorenjega Tarbja
an Tarémuna. Skupino o-
truok je parpejala tudi mla-
da profesorca iz Cedajske
srednje Suole. Ti otroci z njo
raziskujejo naSe navade, nas

etnografski material.

Na simpatiécnem srecanju
nasih otrok so parSle tudi
oblasti. Takuo smo videli
Suolskega direktorja Londe-
ra, Spjetarskega foranea, g.
F. Venuttija, advokata Bat-
toclettija, ki je konselir ne-
diske gorske skupnosti. Z
otroci je bluo puno starsu
an kulturnih djelucu, ki se
zbjerajo okuoli centra «Ne-
dizan.

Otroci so parpravli lep

kulturni program. Parvi so
zapjeli tisti iz Gorenjega
Tarbja. Potle je guoriu poet
Dino Menichini, katerega
mama je bla doma iz Stup-
ce, Z besjedo an pisanjem
je pokazu, da jubi naSo ze-
mjo, naSo kulturo an nava-
de. Tuo je dokazano tudi u
bukvah njega poezij «Paese
di frontiera». Menicchini je
jau naSim otrokam, naj tudi
oni jubijo sojo zemjo, soje
posebnosti, soje karakteri-

stike, ki jih loé¢ijo od drugih
judi u dezeli an jih notranje
bogati.

Za poetam Menicchinijem
je govorju g. Pasquale
Gujon, masnik iz Matajurija,
ki je napisu lepe bukva «La
gente delle Valli» — Ljudje
nediskih dolin.

Gospuod Gujon je povje-
du otrokam, kaj ga je par-
pejalo do tega, da je napisu
tele bukva. Njega zZelja je,
da bi posebno mladi judje
nasih dolin spoznali, kakuo
bogata je naSa kultura, ka-
kuo ljep je na$ jezik, nase
stare navade. Potle so pod
vodstvam gospuoda Nina
Specogne iz Marsina zapjeli
Se otroci, ki so se bil zbrali
lansko ljeto na «Mladi brie-
zin. Za njimi je pru lepuo
zapjeu pevski zbor iz Dale-
njega Barnasa, kateri se je
ustanoviu Sele pred tremi
mjesci an je 5u Ze trikat pjet
1z vasi za publiko.

Natuo so pokazali kratak
film o «Mladi briezin, ki sta
ga na magnetofonskem tra-
ku lepuo komentirala po na-
sem Francesca an Fabio Cic-
cone.

Ljep je biu tisti popudan
za naSe otroke u Spjetru.
Kupe so prezivjeli njeki ve-
selih ur an si zele Se tajSnih

srec¢anj, posebno pa Zele
imjeti Se an Se «Mladih
briez».

SV. ANTON V KLENIJI

Sv. Anton je svecenik, ki
odpre urata usjem drugim
svefenikom an tradicional-
nim praznikom, ki se varste
za njim u ljete. On je parvi,
Burnjak u Gorenjem Tarbiu
pa zadnji, tisti, ki zapre u-
rata nasih praznikov.

Sv. Antona, ki pade na 17.
januarja, ga imenujejo -—
ne previé poboZno — Prase-
tar, ker se u tem cajtu odere
puno praset. Ma judje, ki
parhajajo na praznik Sv.
Antona u Klenje, ne pojedo
tarkaj klobasic ku pa do-
brih, ocvartih &trukju an
gubance, dvje specialitete, ki
so jih iznajdle pridne go-
spodinje tele vasi.

Tudi ljetos se je zbralo za
Sv. Anton u Klenji puno ju-
di. Sergio pravi, da so mu
pojedli 3 pletenice Strukiju,
ki so jih potle zalival z do-
brim merlotam an tokajam.
Za dobro prebavo, za dobar
digeStjon so pa plesali poz-
no u nuoé.

SV. LIENART

DEMOGRAFSKO GIBANJE
U LJETU 1974

U naSem komunu smo
imjeli u preteklem ljetu ta-
kalo demografsko gibanje:

Rodilo se je 21 otruok - 12
puobcju an 9 Cicic;

Umarlo jih je 26 - moskih
13 an glih tarkaj Zensk:

Porocilo se je 30 paru.
Sest se jih je porocilo uoz
kamuna, glih tarkaj pa se
jih je par§lo porocat juskjeh
u naso faro.

U ljetu 1974 je imigriralo
(parSlo k nam) 15 judi, 7
mosSkih an 8 Zensk;

Emigriralo (8lo pro¢ od
nas) 31 judi, 15 moskih an
16 zensk.

Dne 31. decembra 1974
smo Stjeli 21 judi manj kot
31. decembra 1973.

Danilo iz JeSicjega se pripravlja, da bi splu.

NAS «IKAR» DANILO BUCOVAZ LAZARIU 12
JESICJEGA-MOZ, KI JE SPLU 1Z HUMA DO
DOLENJEGA TARBJA

Danilo Bucovaz iz JeSic¢je-
ga je biu parsSu za boZi¢ne
praznike damu iz Kanads,
kjer djela ze puno ljet. Da-
nilo je veselega karaterja, ku
razan an simpaticen clovek.
zatuo nje éudno, é2 je ratu
drugi «IKAR»,

Judje mu njeso vjerval,
kadar je pravu, da bo splu
iz varha brjega Huma do
Dolenjega Tarbja.

«Ti si navajen Skercat, ti
nas imas za norca!» so mu
euorili judje, pa se je le zgo-
dilo, kar je pravu.

Kar se je zgodilo u nedjejo
12. januarja telega ljeta par
nas, nje usakdanja rjec, pac
pa nenavadna. Tuo se je zgo-
dilo parvikrat od an tauzent
an 300 ljet, od kar zivimo
po nasih brezjeh an dolinah.
Nas «IKAR» — Danilo je
parnesu iz Kanade «aqui-
lon». Gledu je vi¢ dni par-
mjeran kraj, kjer bi pokazu
njega podvig. Dobiu ga je
na varhu Huma. Tisti dan je
bla slava ura, magla an daz,
pa se je usedno zbralo u
Gorenjem Tarbju puno judi,
da bi videli, kar niso Se nik-

dar videli: pluti élovjeka. An
rjes je Danilo parplu iz Hu-
ma u tole naso gorsko vas.
Biu je velik spetakel. Judje
so debelo ‘gledali. KajSan,
posebno pobozan, se je Ze-
gnu an jau: «Antikrist je
parsu na svjet!». Nje biu an-
tikrist, pa¢ pa dobar an
simpaticen djelovac iz nasih
dolin, ki je Ze u Kanadi no-
snemu lkarja.

Iz varha Huma do Tarbja
je zadost velika razdalja.
Prepluti je muoru ¢ez doli-
no. Kadar je biu narbuj vi-
soko, je gledu pod se u glo-
boé¢ino kajsnih 300 metru.
Zamudu je njeki vié¢ ku an
minut an je Ze biu u Gore-
njem Tarbju.

Za tajsne podvige je rjes
potrjebna kuraza, pa tudi
nevarno je. Danilu pa kura-
Zza ne manjka.

Nas IKAR nas je ze spet
zapustu. Odsu je u Kanado,
a nam je obeéju, da se spet
narne. Kaj bi ne bluo lepuo,
¢e bi parplu na Kamenico,
ko imamo kulturno sre¢anje
med sosednimi narodi, ko
bi ga gledalo na tauzZente
judi?

CEDAD

CEDAD IMA KONCNO
NOVEGA SINDAKA
DR. DEL BASSO UZIVA
SOLIDARNOST AN
PODPUORO USEH
DEMOKRATICNIH JUDI

Tezkuo se je «porodiun»
nov Sindak naSega starega
mjesta. Judje so se Ze bali,
da rajnik senator Pelizzo ne
bo imeu naslednika. Po pra-
viei povjedano, so bili demo-
krati¢ni konselirji ze zbrali
novega Sindaka, Dr. Del Bas-
sa, ki pa je muoru odstopiti,
ker nje Su po nuosu DC, cCe-
¢lih je tudi on sam demokri-
stjan. Cedajska DC je bla
zbrala kot kandidata za Sin-
daka Dr. Londera, a nje mu
pasati, ker je dobiu malo-
manj use glasuove Dr. Del
Basso, poznan kot poSten an
progresistiéni kristjan. Ka-
dar so po treh tjednih parsli
do novih votacionu, so za-
varnili z veéino glasov Del
Bassove ostavke (dimissio-
ne), a on nje teu sparjeti
usedno mjesto novega S8in-
daka, ker ga njeso marali
voditelji partida. Ne smje-
mo pa pozahiti, da je tudi 6
konselirju od DC votalo
zanj.

Po vi¢ ku treh mjescih Pe-
lizzove smarti smo parsli do
tre¢jih votacionu. Spet je
Del Basso dobiu narvi¢ gla-

sov (votov). Sparjeu je iz-
voliteu, ¢eglih bi biu buj ve-
seu, ¢e bi imeu podpuoro
tudi od njega partida. Kon¢-
no imamo novega Sindaka.
Smjesno an zalostno pa je,
da je uradna DC sklenila, da
ga bo bojkotirala, da mu bo
djelala opozicijo, kakor da
bi ne predstavljali ve¢ine ju-
di tisti, ki so ga votali za
sindaka. Nic¢ zatuo. Vazno je,
da se bojo pametno resevali
problemi Cedada, ki jih ima
puno an se ne morejo vic
odkladati. Novi sindak je
sposoben ¢lovek an mi mu
zelimo srec¢no djelo.

GRMEK

KONCERT BOZICNIH
PJESMI NA LJESAH

U nedjejo 12. januarja je
organiziralo kulturno drust-
vo «Rec¢an» koncert bozi¢nih
pjesmi u farni cjerkvi na
Ljesah. Nastopili so:

Pevski zbor «Recéan», Tri
S.S.S» iz Sv. Ljenarta an
domac¢i otroci z recitacija-
mi. Bluo je zlo lepuo jih
poslusat.

U soboto 11. januarja sta
si objubila ve¢no zvestobo
na Stari Gori Beppo Canalaz
Jz Ljes an Elvira Floreancig
iz Cedada.

Pevski zbor «ReCan», ka.
terega pjevac-bas je biu Bep-
po, Zzeli mladim novid¢an pu-
no srece, zdravja an veseja.



